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93-121; Rolf Herzog, Die Hawawir. Eine
Berbergruppe in der Bajuda-Wiiste, il
teifungen des Instituts fiir Orientforschung 3 (1935),
463~78; Harold Alfred MacMichael, The
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bridge 1912, London 1967%
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al-HusarT, Mahmiid Khalil

Shaykh Mahmud EKhalil al-Husari
(1917-80) was a reciter and scholar of the
Qur'an. He is known for the correctness
of his reciting and was thus the obvious
candidate to participate in a project ini-
tiated by the Egyptian Ministry of Reli-
gious Endowments in 1960 to broadcast
the straightforward murattal style of recita-
tion (which differs from arfil, cf. Tadnoid,
EI2), freeing it from its teaching and pri-
vate devotional contexts and promoting
it as a style conducive to learning and
memorisation (al-Sad).. Committed to
preserving the correct oral transmission
of the Qur'dnic text, Shaykh al-Husari
concurred with the ministry that the style
called mujawwad (cf. tgfwid, the code of
rules that governs Qur’anic pronuncia-
tion, syllable duration, vocal timbre, and
division of the text into sections)—which,
using ardstry, textual repetition, and mel-
ody, dominated the airwaves and public
recitations—was restricted to professional
reciters and was inaccessible to the aver-
age person wishing to learn and memo-
rise the divine text. He recorded al-mushaf
al-mu‘allim (lit., the teaching text of the
Quran), an audio tool that allows the
student to listen to and imitate the text,
phrase by phrase.
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Shaykh al-HusarT also valued the prin-
ciple of artistry, of making the recita-
tion beautiful, and he candidly admitted
that other reciters were more effective
in engaging listeners in the beauty and
meaning of the revelation (the author’s
interview with al-FHusar, Cairo 1977).

Born in a village near Tanta, in the Nile
Delta, Shaykh al-FusarT memorised the
Qur’an by the age of eight, and, at twelve,
enrolled in the Qur'anic school in Tanta.
He went on to complete his studies at al-
Azhar University in Cairo, with a degree
in the most commonly accepted ten vari-
ant readings (giraaf) of the Qur’anic text,
applied Qur'anic disciplines, and the Ara-
bic language.

In 1950, Shaykh al-HusaiT was
appointed reciter at the Ahmadi mosque
in Tanta and, in 1957, was appointed
reciter at the Imam al-EHlusayn Mosque
mosque in Cairo. |

Shaykh al-HusarT’s recitation was first
broadcast in 1944. He went on to preside
over reciters’ auditions at the National
Broadcasting Centre, where he eventually
became one of the four top-ranked recit-
ers who were given more broadcast time
on the radio and who recorded the com-
plete text of the Qur’anic in both styles.

Shaykh al-Husars reputation as
a scholar and the quasi-official status
awarded him by al-Azhar made his opin-
ion sought after and quoted in the media.
He wrote many widely distributed texts
on various aspects of the Qur’an, includ-
ing the rules of tauwid and the ten variant
readings.

His administrative duties kept pace
with his success in recitadon: in 1957 he
was charged with the supervision of reci-
tation  schools/centres (magdri), and in
1958 he was appointed deputy of Egyp-
tian recitation centres. Four years later,
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NES'ET, Sileyman. Finfzeiliges QGasel (tahmis
gazal), von Nischet nach Seid Pertev [Gibb
1V, 211; . edited and translated by J. v.]
Hammer. Fundgruben des Orients 3 (1813), 230.
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HOCA NES'ET*

Ismi Silleyman’dir, «Musahib-i-sehriyari- tnvaniyle amlan ba-
Lasi Ahmed Refi’'a Efendi Edirne'de strgiindeyken 1148/1735-36 tari-
hinde orada diinyaya gelmistir. Edebiyata intisabi olan babasi tara-
findan dogumuna tarih olmak {izere séylenilen :

Hudaya iki alemde aziz eyle Siilleyman’ (1)

misral mithiiriinde yazih idi, Refi'a musiki fenninde essiz oldugun-
dan bir arabk garibane hissiyat .ile tanzim ettigi.

Meskenimden dir edip gurbetde ser-gerdan eden
Kismetim mi tali'im mi yoksa canad sen misin @

sarkisim1 dokunakli bir gekilde besteledikten sonra, ehil baz kisile-.
re talim ile negreylemistir. Aras1 ¢ok gecmeksizin bu nagme Istan-
bul'a aksederek padisahm kulagina ulagsmasiyla, Efendi serbest bi-
rakildiktan bagka, evvelkinden ziyade iltifata mazhar olmustur. Re-
fi'a, padisalhin miisaadesi tizerine Haftan Agahg: ile Hicaz'a gittigi
zaman, iyiyi kotliden ayirdedecek yasa gelmis bulunan Siileyman
da beraber gétirmistiir. Déniiste Konya'ya ugradiklarnnda geng ha-
c1, Celebi Efendi'ye kendi istegini sdyleyerek sikke giymistir. Hilafet
merkezine véasil olduktan biraz sonra Refi’'a vefat etmigtir.

Siileyman, bu ayrihktan hasil ettigi teessiirle beraber ilim tah-
siline, hususiyle Mesnevi-i Serif'in inceliklerini anlamak i¢in Farisi
oirenmege gayret ediyordu. O esnalarda tistat kabul ettigi Daye-
zide Cudi Efendi tarafindan kendisine:

Cunki ilm G edebe etdiin edeble ragbet
Daima sahib-i irfan ile eyle sohbet ()

* Mecmua-i Muallim, 74-76; Osmanh Sairleri, 3. 64-70.
1) YA Rabbi, Siileymann iki dlemde aziz eyle.
2) Meskenimden uzaklastirip, gurbette perisan eden, kismetim mi, talihim

mi, yoksa ey sevgili sen misin? .
3) Ilim ve edebiyata edeble ragbet ettiysen, daima irfan sahipleri ile soh-

bet et.
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Gayret tiyneti sarf et eser-i eslafa
Mahlas-1 ma'rifetiin ola cihanda Neg'et (1)

nesidesiyle «Neg'et> yadigar edildi.

,Nes'et, bir miiddet sonra <mesnevi-hanhlk»la séhret bularak Istan-
bul'un parmakla gosterilen bir Faris] muallimi oldu. Herkes kendisin-
den ders almaga raghbet ettiginden, Molla Giirani'deki evi, madreselere
.glpt‘a ettirecek hale geldi. Bu feyiz gittik¢e yayilda. Hoca'nin, feyyaz
1smine mazhar oldugundan siiphe kalmadi. O vaktin en ileri gelen
kalf)m erbabr bu muallimin talebeleriydi. Talebelerden siir soyle-
mege kabiliyeti olanlara birer mahlis vermek tstadane adeti idi.
Bunlardan en ziyade teveccihinii kazananlara manzum olarak bi-
rer de «mahlas-names yazarak hediye ederdi. Divaninda yirmiye ya-
kin mahlas-name mevcutiur. Bunlarin en ziyade itina ile yazlanla-
1 Seyh Galib, Pertev Efendi, Beylikei izzet Bey, Hoca Vehbi namla-
rna Olanlardir. Hazret-i Seyh'e «Es'ad» mahlasim Hoca Neg'et ver-
mig idi. Mahlis-namesinde

Neg'et dedi piran zebanindan edib gls
Mahlas ana Es'ad ne saadet. bu ne sandur %)

der.. Hoca, Farisi siir de sOyler. Hatta, mahlas-namelerden bir kacin

-0 yolda yazmagtir. Fakat, insan okurken sualir. Farisi giirin bundan

tatsiza olamaz denilse miibalaga edilmemis olur. Tirkge siiri de he-
man Farisiden asag kalmaz. Divam, lafzi, manevi noksanlar
n}ecmuamchr denilebilir. Tabiati incedir. Bazan oldukga glizel s6z
sOylersede tesadiifi olarak. sOyler. Talebelerinden pek cogu sairlik-
te l;endisini geemigtir. Bu cumleden olarak, Seyh Galib ile onu ara-
smdaki méanevi mesafenin tayini hakikaten miigkildir.

Hocalik baska, sairlik yine bagkadir. Kemal Bey'in dedigi gibi
<Her edebiyat okuyan edib olmak lazam gelmiyor. Ya, her edebiyat
okuyana edip denilmek lazim gelir mi? Burada yine Kemal Bey'in
su tenbihi ihtara sayandir: «Kemalat- fikriyeyi ve o kuvvetle terak-

4) Eskilerin eserlerine olanca gayretini sarfet. Marifetinin mahlas1 cihanda
«Neg’et» ola (veya yayila). )
$zuyrin mflhléSl olan Neg'et kelimesi tevriyeli kullamlmghur.

3) Neg’et, pirler dilinden igitip, mahlas olarak ona «Es’ad» dedi. Bu ne saa
det, bu ne sandir. (Hz. Peyl'in bu védide Haca Neg’et’i vasfeder bir man-
zlimesi vardir. MN.)






B uam agka gotiirdiigiint soyliyerek gayenin ebedi ilahi agk oldugunu s@yliiyor. Bu-
nun iizérine eski ahliksiz ve sapik tipler de tovbe ederek temiz insanlar oluyorlar. Veh-
bi bu bitirigle eserine din ve ahlék kargisinda itibar kazandirmig oluyor. Fakat bu br-

- tiinlin samimi ve hakiki olmadig1r bellidir.

. Eserde ahlfki c¢irkinligi ile beraber realist tasvir, niikte, ifade, zekd degeri
vardir. Bz misraglarda Sabit’in mazmunlart aynen tekrarlanmakla beraber bun-
lara daha bircok yeni mazmunlar da iladve edilmigtir. Cok ustalikh acik-sagik cinaslar,
iphamlar miihim bir yer almaktadir.

Samimi sevgi, heyecan ve asflet duygularindan mahrum olan Sevkengiz yiiksek
bir sanat eseri olmamakla beraber nevinin orijinal ve miimessil eserleri arasm-
dadir, ~ -

Arapca ve farsgasi ¢ok kuvvetli olan Vehbi, bu dillerin meghur giirlerine nazire-
ler yazacak ve bilhassa Farsca birgok gazeller meydana getirecek derecede kudret-
li bir ndzim oldugu gibi bu dillerin hocaligim da yapnugtir.

) Cok eski olan manzum ldgat yazma gelenegini onda yeniden ve kuvvetle can-
‘lanmg gériiyoruz. Arapcadan tiirkgeye bir sbzliik olan Nuhbe’si ve farscadan tiirkge-
ye Tahfe’si uzun zaman ellerde dolagarak ezberlenmis ve mekteplerde okutulmugtur,
Siirlerinin asil karakteri sofuk ve yapmacik sanath olmaktan ziyade saglam,
normal sanath, ancak ortayr gecmiyen bir duyug ve tahayyiil, bithassa samimi blr
- lirperig gecirmiyen bir kuruluk gostermesidir.

Bu evsafiyle biiyiik bir gair olmryan Vehbi'ye hicbir zaman basit ve miiptezel bir
gair de denemez. O, diizgiin, saglam, ve iglenmig ifadeli, listad edali, kusursuz uship-
lu bir sanatkdrdir. Ancak iltham kit, duygusu az bir gairdir. Efer bu hususiyetini
tam olarak anlasa ve en cok muvaffak oldugu Sabit’e yakin realist tarzda caligma-
sim toplasaydi hususi bir gahsiyet olabilirdi. Adi ve miiptezel sairlerle kiyas edilirse,
eserinde yagatamamakla beraber, yol itibariyle yiliksek ve asil giiri temsil eden bir
sanatkar olarak goriiliir.

SURURI

Kudretli ciddi giirler de yazmig olan SURURI* (1751 - 1813), daha ¢ok alayll
manzumeleri, bilhassa niikte ve cinasla. dolu tarihleriyle taninmgtir. Divan edebi-
yatinda masraglarla tarih tespit etmenin en genig ve en usta temsileisidir. Divan’1 ba-
silmigtir. Hezliyat-1 Siiruri adiyla. basilmug olan kitapta aym devrin mizahgr gairle-
rinden olan olan Miirekkepci Havayi’'nin giirleri Siiruri'nin giirlerine karigtirlmgtir,
Hezellyatta haz hakiki gahislar da ‘yer almaktadir. Bunlar bilhassa ayn: va-

dide {Slirurl’nin meslektaslan olan Slimbiilzade Vehbi, Topkapih Kalayl ve Adanah

‘Aynl'dir. Zaten bu sairler devirlerinip alay edebiyatinin hissedarlaridirlar ve kendi:

aralarinda pek teklifsizcesine miigaare etmektedirler. Siimbiilzade’ye pek c¢ok sahi-
~feler verilmig, hususi ve resmi hayatina ait bircok vak’alar sayisiz kit'alariyle tesbit
.-edilmigtir, Bunlarda Stimbiilzade Vehbi, haris, cin ve gehvani bir iblis olarak heze-
liyat destaninda muayyen bir faslin kahramam gibidir:

; (*) Asil adi Osman olan Siiruri (1751 - 1813) Adana’da dofmugtur, Hafiz Musa
adl bir zatin ogludur. Memleketinde medrese tahsili goriip Hiizni mahlisiyle giirler
de yazdiktan sonra yirmiyedi - yirmisekiz yaglarinda Istanbul’a gelmig, mahlasim
Siiruri’ye cevirerek mizahi giirleri ve tarih manzumeleriyle az zamanda biiyiik bir
gohret kazanmg, devrinin bliyiikleri tarafindan korunmugtur. Cegitli yerlerde kadi-
Iiklarda bulunmug, Siimbiilzade Vehbi'ye kadi kethiidalig: etmig, Istanbul’da 8lmiigtiir.
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Bir eh.l-l zarafet dedi kim Vehbiti plﬂn
Divmmxgokname—llnmhmigoktn'

Dedim: ki mesavidir ;ikisi de velAkin s

Baz iyisi bnnda var ol na.mede yoktur

Hastaymm bana yarar suy-i Kalender diyereli
Tuttu yah gidip ol canibe Vehbi cansiz
Yenikiéy'de kefereyle igcerek kiohne garap
Eski kiifriin yine tecdit eder ol imansiz

Taze kuzlarla gimdi ‘Vehbi-1 pir
Sarfedip ays i igrete parasmn
Desti ile gavur gibi dékiiyor
Ak sakal iistilne papas karasin

icerken bade sakilik edermis
Kenizi Vehbi-i guridebalin
Sarab rigine doktiikge dermis
Kiznl kana boyansin ak sakabn ‘
Hezellyatta ebced hesabiyle tarih dilglirme manzumelerl de mﬁhim blryer kap-
lamaktadir. Siiruri, divan glirinde hususi bir marifet sayilan bu 1§in en bﬂyﬂk usta-
sidir. Niikteli, cinashi, oyunlu tuhaf tarihler sbylemek onun elinde basit bir ha.le gek .

migtir:

Culpalar bagi Gedik Berber kim
Miigterisi idi lic bes amele.

Veresi buldugun ettikge tirag
Bagin eylerdi fakirin getele.
Ekseri kazidifz kel bag idi,

Galiba kendi de benzerdi kele.
Gordit kim Li¢ baga cilkimaz bu is,
Sanatindan usanip vaz gele.

Verdi dellile diltkAn mameleki,n,
Gezdi gitti sutura eden ele.

B

Kardesim, sagsin inekten anamz cok siit kim
Kaymak olmazsa doyunca yiyelim yofurdu,’ -
S6yle babana begaretle milnekkel tarih: .
Miijdeler, boz diifemiz bir danacik ‘dofurdu.

Muallim hanesinin dam damilards, Veli Ha.ve
Kilip etfali azad istedi tecdidini’ anm.

Hesab-1 Ebced’i kalfa bilirmis, styledi tarih:
Yikuldi mektebin sakfy, yapildx gonllk snbyamn.‘

Za.mamnnzda. bu usul degerini kayfbetmig bulunmaktadlr ‘Faka.t v
lan bu gesit manzumelerden birgoklari:mihim: ta.nhlerl g'bsterm
gerli oldugu gibi bir kismi da gﬁndeuk ha.yatl aksettirmek dolay:si

NES’ET

NES'ET (7?7 - 1807) in Peygambere kargi sa.mxmi dmda.rﬁ.ne sevgi duygnlarmr :
anlatan bir ka¢ na’t: billGri bir selfset iginde akip gitmektedir. Bu glirlerde ara siral
tabii hir zarafet hududunu agmiyan renkli misraglara da tesadiif ediliyor. Bazm mis- .
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vermh Haldegah; Curzon, Persia, s, 536—548;
G. E. Wilson, Persian Life and Customs
#(1893), fasil V; W, A, Shedd, The Syrians
of Persia and Eastern Turkey (Bull. Am.
Anthrop. Sty); Lalaian, Agsor: Vanskago
vilageta ( Tiflis, 1914 ); General Avérianoff,
Kurdi; B, Nikitine, Le Christianisme et les
Kurdes (RHR, 1922 ); ayn. mll, Les supers-
titions des Chaldéens du plateau &’ Ourmich
(Rev. &Ethnogr. et des Trad. Popul., 1923,
IV); ayn. mll., La vie familiale des Chal-
déens (Bull. de la Soc. d’Ethn. de Paris,
1926 ), —Harp tarihi, Armenian Mas-
sacres in the Ottoman Empire { Blaubuch,
1916 ), fasil V; A. Mandelstam, Le sort de
U’Empire Ottoman (Paris, 1917); Abbé Gri-
zelle, Syriens et Chaldéens (Paris ); Pages
Actuelles, nr, 115—116; Naayem, Les Assyro-
Chaldéens et les Arméniens (Paris, 1920 );
Dr. Caujole, Les Tribulations d’une ambu-
lance francaise en Perse ( Paris, 1921 ); W,
A, Wigram, Qur Smallest Ally (London,
1920 ); Gl Dunsterville, The Adventures of
Dunsterforce (London, 1920); B. Nikitine,
Une petite nation victime de la guerre: les
Assyro-Chaldéens (Rev. des Sc. Pol., 1921).
—Seyahatler. Heazell, Kurds and Chris-
tians (London, 1913 ): E. B. Soane, To Me-
sopotamia and Kurdistan in disguise ( Lon-
don, 1912), fasl VII; V. Cuinet, La Turguie
d’Asie (1891), 1I; F, R. Maunsell, Central
Kurdistan {J R G S, 1901); Luke, Mossul
and its minorities (London, 1925). — Dil.
R. Duval, Néoaraméen de Salamas; Socin,
Die neu-aramaeischen Dialekte von Urmia
bis Mosul ( Tibingen); bk, bir de Mac Lean,
Th. Néldeke, Lidzbarski, Wright v.b.’nin ¢a-
hgmalarn, ( B. NIKITINE.)
NESAT. NASAT, MirzA ‘ABD AL-VAHHAB,
Isfahan’hi olup, Iran’da ilk Kagarlar
devrinin en iyi séair ve Gslépgu-
larindan biridir. Siraz’da ve dogdugu ge-
hir olan Isfahan’da hekimlik yapmig ve bog
vakitlerini giir yazmaga hasrederek, bu siha-
da biiyik bir miimarese elde etmigtir. Arapga,
farsga ve tiirkge siirler yazmig ve diger taraf-
tan sikeste denilen yaz gegidinde ustahin
lle gohret kazanmigtir. Sair olarak sShretini
yan Kagarlardan Fath ‘Ali Sah ( 1797—1834)
onu Tahran’a caginp, saray sairi tdyin etti.
Nn;at orada kisa zamanda yiikselerek, 1809
’da. mu ‘tamad gl-dovla uovam ile, mungi -
mnmallk ‘lige nasbolundu, Bu sifat ile gahin
kendisine tevdi ettigi (msl 1814, 1818 v.b,
y_llarmda Horasan. ggebe kabileleri arasinda
Amin te’sisi glbl) bazi mGhim vazifeleri ye-
e‘getlrdl. Sm‘lennden baska, Nagat §ahm

Divin 1na bir 6n si», Saba 'nin meshir Sihan-
sah-nima’sine bir mukaddime yazmis ve ay-
rica bir ¢ok resmi vesikalar tanzim etmistir,
Bilhassa Fath-‘Ali S&h’in agzindan Ingiltere
kiraht Geogre 1I1,’a yazdign ve iginde iki mem-
leket arasinda dostga miindsebetlerin kesilmesi
dolayisi ile sdhin iiziintiilerini anlatan mektubu
meshiirdur. Nagat 1244 (1828/1829)’te olmiig-
tiir, Siirleri kitap halinde, 1266 ( 1850 )’da Tah-
ran’da Ganeina-yi Nagiat adr altinda yaym-
lanmigtir. Nagat in gazelleri, istisnésiz biitiin
seleflerinin, bilhassa Hafiz in taklididir; fakat
bunlar zarif bir sadelik, sakin bir akig ve bit-
yik bir duygu samimiligi ile temdyiiz eder.
Bibliyografya: H Ethé ( GIPh, 1,
313 v.d.); E. Browne, Persian Litterature
in Modern Times, s. 225, 307, 311; E. Ber-
thels, [ran edebiyat: tarihi (rusga ), Lenin-
grad, 1928, 5. 81 v.d.; 100 gazelin {garip sey,
yalmz nr. 76—175 ) metin, ingilizce terciime-
leri veizahlari Kh, Sh. Dastur tarafindan negr-
edilmigtir : Divan-i Nigat ( Bombay, 1916 ).
(E. BERTHELS.)
NES'ET. NAS' AT, Hoca SuLaymAN, XVIIL
asrie son ve XIX, asnn ilk yarisinda, giirle-
rinden ziyade, yetigtirdigi seckin talebeleri ile
gohret kazanmig bir tirk sairidir, Babas:
Ahmed Refia Efendi istanbullu olup, ende-
rindan yetigmis Ahmed llI. ve Mahmud L’a
musdhiplik etmig, bir sair ve misikisinastir.
Siileyman Neg'et babasimn siirgiin bulundugu
Edirne ‘de, 1148 (1735/1736 ) ’de dogdu. Ahmed
Refid ‘mn bu siirgiin hayatindan miithem ola-
rak, yazdign ve besteledigi meshir sarkisinin
Mabmud 1. tarafindan duyulunca affedilip, bu
sirada iki yaginda bulunan Sileyman ile Istan-
bul’a dondiigiini biliyoruz. 1750’de kaftan-
agahgn ile Hicaz ’a giderken, oglunu da gétiir-
dii. Hacdan geliglerinde Konya’ya ugrayip, Mev-
lana’min tirbesini ziyiretleri sirasinda, 14—15
yaginda bulunan Silleyman, o zamanin gelebisin-
den mevlevi kiilah1 giyerek, bu tarikate intisap
etti. Istanbul ’a dénfiglerinden az sonra, bu yihn
temmiizunda babast vefat edince, kendi.-kendini
yetigtirmege ¢aligarak, ilk bilgileri ve neshi San
Ali Efendi ve Yasini-zide’den gormiig ise de,
bunlardan zevk duymamig, Mesnevi’yi anlaya-
bilmek igin, farsga 5grenmegre baglamigtir; Tah-
masp-Kuh Han m {stanbul’a gelen hekimi Ay-
mani ‘den, Siraz ve Isfahan *da sdirligi ile de ta-
nipan bu farsga hocasindan aldifn dersler saye-
sinde, bir gok eski gairlerin divanlanm gériip,
okuma imkini buldu; fars¢a ve arapga siirler
yazmaga basladi, Tiirk¢e siirde fistad: ise, Da-
ye-zade Cadi Efendi’dir. Tevecciihiinii kaza-
nan ve kendisine ddima bilgili kimseler ile soh-
bet tavsiye ettigi talebesi Sileyman’a yazdifn
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bir mahlas-ndme kit’asi ile, Siileyman’> Neget
mahlasini veren igtc be hocazidir ve Neg'et ’in
biyle bir tahsil devresinden sonra, fars¢a oku-
tan, bilhassa Mesnevi yi izahta zamaninin en
meghiir hocas) oldugunu gériiriiz.

Nes'et, Koca Rigib Paga sadarete gegince
(1754 ), onu ziydrete gelén Bursalt Mehmed E-
min ile tamsti; bu s&ir geyhin te’siri ile, naks-
bendi tarikatine girdi; onun Bursa’ya dénii-
siinden sonra da dostluklari, mektuplagma yolu
ile, devam etti. 1768 rus seferinde fizerinde bu-
lunan zeimet sebebi ile, Osmanh ordusuna ka-
tlan Neg’et cephe gerisinde bizi me’miirluklar.
da bulundu; askerler arasina katihp, déviigtigi
de oldu. Bir takim kelime oyunlan ile Seyfi ad-
li ve kucagindan diigmeyen sevgilisini, yani kih-
ciny, bézi harp sahnelerini canlandiran gazel-
leri, sehid diigenler hakkindaki hissi taribh kat-
’alar1 bu hayatindan miillhemdir ( Divén, s. 18,
20, 44, 88 v.d.). Bu sirada Istanbul “daki ders-
lerinin mizikeresi ile talebesi Pertev ( vak’a-
niivis ) meggél olmug, déniisiinde, Smriiniin geri
kalan 40 yiliny devrinin meghdr giir ve geyhle-
rine verdigi dersler ile gegirmistir. 1771—1772
’de Halil adh 14 yagindaki oglunu ( Divdn, s
88). 1778 'de bityiik kardesi Sileyman ( Sirre-
Emini-zade )1 kaybeden Neg'et, Siirdri ‘nin dii-
stirdiigi taribten, naksbendi tarikatinden Nez-
ri tarafindan yazilan ve mezar kitabesini teg-
kil eden tarih kit’asindan anlagildign iizere, 1222
(1807/1808 ) ’de vefat etti. Mezar1 Topkapr di-
ginda Sakiz-Agaci denilen sed iizerinde, dedesi
Mehmed 'in ve babasinin gémiili bulundugu ki-
simda, Mesnevi sirihi Sari Abdullah Efendi’nin
kabri ¢ varindadir.

Molla-Giirani "deki evinde bektasi ve mev-
levi talebelerine baska-bagka odalar ayirip, ye-
mekler ikrim eden hayir-sever, zekd ve nitk-
tedanhgr sebebi ile, sézleri fikra hélinde agz
dap-agiza dolagan, naksbendi ve mevlevi ta-
fikatlerine mensp olmakla berdber, genglere
tekkelere gitmeyip, kendilerini yetistirmekle ve
me'miriyetleri ile meggll olmalarimi tavsiye
eden Neg'et'in Divdn’1 1200 (1785/1786 )’de ta-
lebesi Pertev tarafindan tertip ve tebyiz edil-
migtir (Bulak, 1252 ). Side, gésterigten uzak,
tarih ve kaside degil, gazel yazmaktan zevk
duydugenu kaydederse de, Selim Il devrinde
yapian Negit-ibid kasri, Abmed IIL ’in yap-

‘tirdsgn Hirka-i gerif sandtkasimn Abdalhamid

L tarafindan tdmir ettirilmesi ve 8rtii hediye

‘edilmesi, yine Abdiilnamid I. ve Mahmud II

zamaninda ingd ve timir olunan gegme, cimi
‘ve tekkeler ile Kirim ham Devlet Giray’in, Sa-
fiye Sultan’mn oglu Mehmed 'in ve biz1 geyhle-
rin 8liimii miindsebeti ile yazdifn tarihlerin sa-

y1s1 az degildir. Neg'et devrinin biiyiiklerini

Sgen kasideler yazmamigtir; bunun yerine na-
atler, Bogaz-i¢i 'nin, bilhassa Bebek’in tabiat
gizelliklerini tasvir eden giirler, mahlasnimeler
kaleme aldig1 gériiliir. Talebelerini 6gdiigi, on-
larin husi@siyetlerini canlandiran, hicviyeden sa-
kinmalanni tavsiye ile, bir ¢ok 8giitlerde bu-
lundugu Divdn imde 16 ‘st mevcut mahlasna-
melerden bilhassa Seyh Galib, Mehmed ( bey-
lik¢i ) ile vak’aniivis Mehmed Said’e verdigi
Es’ad, Izzet, Pertev mahlaslan mindsebeti ile
yazdigi siirler kayda deger. Sarkilari, kahra.
mant Behrim Gir olan bir hikdyesi de bulunan
Neg'et'in mahlas-nimeleri, Pertev’in kaydina
gore, bir kitap tegkil edecek kadar ¢oktur. O
devrin modasina uyarak, yazdig1 bir cok taz-
min, tahmis, tesdis ve nazireleri, Fuzéli Baki,
Nabi ve Nedim'i ve ¢agdaslarindan ise Seyh
Galib, Koca Rigib Paga, Kethiidi-zide Arif,
Hayri ve Henif’ begendigini gdsterir Es’ad
Bagdadi’ye pazire hamisi bir gazeli, Siib’e
nazire bir gazeli ile Cimi 'nin bir gazeline tah-
misi de vardir. Cami’nin iki beytini serh streti |
ile meydana getirdigi 6o sahifelik eserinde ta-
savvuf ve tarfkatler ile alidkali fikirlerine, ah-
13ki hikdye ve fikralara, kendisinin ve bagka-
larinin giirlerine de .yer vermis, olduk¢a agr,
secili ve san'ath bir nesir ifidesi kullanmigtir |
( Terciime-i serh-i di beyt li-Héca Neget, Is- .+
tanbul, muharrem 1263 = 1847 ). Hindistan 'da
yetigmis olup, farsga yazan: giirlerin en mes-
hirlarindan ve kiinat hakkinda felsefi didgiin-
celerini igine alan Tir-t mdrifet adh bir eseri
de bulunan Mirza Bidil { b. bk ]’e nazire Td-
fén-r marifet adli eserini, nakgbendi tarika-
tine girdikten somra (1754), yazmigtir, Bur-
sab Tahir, onun, nakgbendi tarikatine &it ve
Tarcamat al-"isk terkibinin noktah harfleri ya-
zihg tarihini (1203 ) gosteren Maslak el-anvir
va manba’ al-asrir terciimesi bulundugunu
kaydederse de ( Osmanli miellifleri, 11, 461),
hayatinda ve 6liminden sonra hil terciimesi-
ni yazanlar boyle bir eserinden bahsetmezler:
Menzel (EJ, mad NES'ET)'in Tarcamat al-igk
&dli eserinden bahsi bu ifidenin yanhs anla-
stlmasindan ileri gelmis olmalidir.

Seyh Galib, kendisine verdigi Es’ad mahla-
smna tegekkiir maksads ile yazdigi uzun giirinde,
Muallim Naci *nin farsga giirlerini ¢ok tatsiz ve

‘sikie1 buldugu Neg'et'in ifadesindeki giizellik ve
“agikhigt medheder. Gazellerinin. Seyh Galib, Se-

nih, Bursall Mehmed Emin, Leyla Hamim, Ende-
rinlu Fazil ve lzzet Molla tarafindan tahm's,
tanzir ve tazmini, 2z rastlanan kafiyeler kul-
tanmasi ile dikkati geken Neg'et’in. hocahg:
kedar olmamakla beriber, siirleri ile de, bil-
hassa mevlevi sdirleri arasinda kazandign goh.

‘reti gbsterir,




158 XVIIL Yiizyl: Son Klasik Dénem Tirk Edebiyaty

rim bir dah: Allah bilir” vs. $air, siirgiin hayatindan kur-
tulmak iin, dostlarna ve devlet biiyiiklerine yazdif
kasidelerinde, gektigi sikintilar, yokluklar, dost sohbet-
lerine olan 6zlemlerini dile getirmis, fakat higbirine ce-
vap alamamugtir. Bu yillarda yazdig mektuplar da tiirii-
niin en lirik 6rnekleri arasina girecek giizelliktedir. Bas-
tan sona sila hasreti ve gurbet hayatinin zorluklan izeri-
ne bina edilen terkip-bendi en begenilen siirlerindendir.
Bu tiir siirlerinde Fuzuli’yi hatirlatan bir yakicilik vardr.
Bir gazelinde ise, Uskiidar’da mahkeme naipligine tayin
edilmesinden duydufgu memnuniyetsizligi ironik bir
sekilde ifade etmistir.

Nevres, anlam derinligi ve hayal zenginligine yeterin-
ce onem vermeyen lirik bir sair olmakla birlikte, az da
olsa Hint dslubunun etkisiyle ince ve zarif hayallerle
ortilii siirler soylemigtir. Aymi sekilde hikemi siirler de
divaninda fazla bir yer tutmamaktadir. Zaman zaman
kalemini sosyal hayattaki aksakliklara, makam ve mevki
sahibi insanlara cevirerek sosyal tenkitler yazmugtir. Yer
yer melankoliklik derecesine varan lirik, romantik bir
mizaca sahip olan Nevres, siirleri tizerinde yeterli itinay:
gostermemis, ses ve s6z oyunlarina ragbet etmemistir.
Bu da iislubunu canhlik ve renklilikten yoksun birakmg-
tir. Fakat zaman zaman Tirkgenin en giizel &rnekleri
arasina girebilecek berceste musralar ve beyitler séyle-
mis, bazen de kelime seimine, anlam zenginligine dik-
kat eden bir dil ustas: olarak kargimiza gikmugtar. Bir tari-
hini bagtan sona zor (teng) kafiyeli kelimelerle yazms-
tir: Tagkendi, diikendi, érselendi gibi. Nevres, bircok saire
nazire yazdif gibi, siirleri de Hagmet, Galib, Izzet Molla,
Seref Hanim, Leyla Hanim ve Osman Nevres gibi sair-
lerce tanzir edilmistir. Gerek kendine yazilan nazirelerin
fazlahg, gerekse divaninin ¢ok sayida yazma niishasinin
bulunmasy, siirlerinin gordiigii ragbeti gdstermektedir.

O s 9735

Nevres, hayatin ve i¢ diinyasimin gergeklerine actif giir-
leriyle, devrinin kudretli sairleri arasinda yer almay: ba-
sarmus lirik bir gairdir.

Sairliginden ziyade birgok 6nemli sahsiyetin yetigme-
sine katkida bulunmasi ve yazdify mahlasnameleriyle
bityiik bir séhrete kavusan Hoca Neg’et (1148 / 1735 -
1222 / 1807), devrin renkli sahsiyetlerinden biridir.

- Comert, hayirsever, aym zamanda niiktedan, latife s6y-

lemekten hoslanan bir gair olan Neg'et (Siileyman) hak-
kinda, kaynaklarda bircok fikraya rastlanmaktadir. Hoca
ve Baba lakaplanyla tanman sair, babasindan intikal
eden zeamet sebebiyle Rus seferine katilarak gazi oldugu
icin daima asker kiyafetiyle dolasmayn tercih etmistir.

Sair ve musikiginas bir aileden gelen Neg’et'in, Kon-
ya’da geng yaginda Ebubekir Celebi ile tangarak Mevle-
vilige intisap etmesi hayatinda déniim noktas: olmugtur.
Mesnevi’yi daha iyi anlayabilmek igin, 6zel hocalardan
Farsca dersleri almis, kendi gayretleriyle devrin taninmig
mesnevihanlar: ve Fars edebiyat: distatlar1 arasina girmis
ve hayatin1 Aksaray Molla Girani Mahallesi’'ndeki evin-
de, Mesnevi okutmaya ve genglere Farsga Ofretmeye
adamugtir. Fars edebiyatina yonelmesinde, Mesnevi'ye
olan ilgisinin yaninda, o yillarda Istanbul'da bulunan
Nadir Sah’m tabibi Eymeni'nin biiyiik roli olmugtur.
Neset, Koca Ragtb Pasa vasitasiyla Bursah Seyh
Mehmed Emin’le tanismasindan sonra ise Naksibendili-
ge intisap etmigtir. Fakat o, hayatin tekkelerde gecir-
mekten ziyade evinde kurdugu kendine has diinyasinda
yasamug; cevresinde toplanan insanlara tekkelerde nefes
titketmek yerine kendilerini yetistirmelerini ve meslekle-
riyle mesgul olmalarini 6giitlemistir. Molla Giirani'deki
evi, siir ve edebiyat meraklis1 gengler, tarikat ehli insan-
lar, dogudan ve batidan gelen ziyaretgilerle dolup tas-
mugtir. Bu sebeple, devrinde sairliginden ziyade verdigi
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HOCA NES’ET'IN HAYATI, ESERLERI VE TUFAN-I
MA‘RIFET'TEKI TASAVVUFI GORUSLERI

Ali GUZELYUZ*

t

Hoca Neg’et adiyla taninan Siileyman Neg’et Efendi, Istanbul asillt olup
padisahlara yakinlig: ile bilinen ve Enderun'da egitim gordiikten sonra kendisine
divan hocalig verilen,"Enderuniu Sairler, Hattatlar ve Musiki San‘atkdrlarn Tezki-
resi"! adinda bir eseri de bulunan Ahmed Refi‘ Efendi? (6.1750)'nin ogludur.
Dedesi ise 1699'da 6len Mehmed Efendi'dir.

Babast Ahmed Refi‘ Efendi, III. Ahmed (saltanatt 1703-1730) ile 1. Mah-
mud (saltanati 1730-1754)'un huzurlarinda vzun bir siire musahib ve nedim
olarak bulunduktan sonra, kaderinin cilvesi ile Edirne'ye siirgiin edilmis3 , Sii-
leyman Neg’et de bu siirgiin sirasinda Edime'de dogmug ve bunun lizerine babas:
onun dogumuna gu tarihi ditglirmiigtiir:

"Hiidaya iki ‘dlemde ‘aziz eyle Siileymén'"*
Bu musradan da anlasildigima gore Hoca Neg’et hicri 1148/miladi 1735
yilinda dogmusgtur.

Nes’et iki yasina kadar Edirne'de yagamis, daha sonra babas,

"Meskenimden dir idiib gurbetde sergerdén iden
Kismetim mi tali‘im mi yohsa cina, sen misin®

Aragtirma Gérevlisi, 1.U. Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlari Bolimii.

Bu eserin yazma niishast Istanbul Arkeoloji Miizesi Kiittiphanesi'nde 1479 numara ile
kayithdir. Rifks Melul Merig, bu niisha {izerinde ¢aligsarak 18 Enderunlu'nun kimligini tespit
etmig, eserin metnini yeni harflerle yazarak 13 sayfa tutan fotokopisini de eklemigtir. Bk.
Istanbul Enstitiisii Dergisi, 1956, nr. 12, s. 139-168.

Bk. Neg’et, Divan, tertip eden: Pertev Efendi, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Tiirkce

Yazmalar 42, varak 1b; Mehmed Stireyya, Sicill-i Osmani, [stanbul 1308/1890; 1315/1897,
11, 411; Bursal: Mchmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Istanbul 1333/1915, 11, 461.

3 Bk. Neg'et, a.e., 1b.
4 Bk a.mlf, a.e., 2a.
5 Bk ay.

%




ENCYCLOPAEDIA OF ISLAM (New edition). |
Vol.VIII. pp.7

NERGISI — NESHRI 7

own letters (finally totalling 38) was first made for
presentation to Sheykh al-Islam Yahya during the lat-
ter’s first meshikhat (1031/1622-3) and later expanded
to include letters down to 1036/1626-7 (published in
J-R. Walsh, The Esalibii 'l-mekatib (Minseat) of
Mehmed Nergisi Efendi, in Archivum Otiomanicum, 1
[1969], 213-302). Manuscripts of a later collection,
probably made by Shaykh Mehmed b. Mehmed
Sheykhi, contain over 50 letters.

3. al-Wasf al-kimil fi ahwal al-wazir  al-adil
(1038/1628), an account of the exemplary character
and deeds of Murtadi Pasha as governor of Buda
1626-8. (On the various mss. of this unpublished
work, see AS. Levend, Gazavat-nameler ve Mihaloglu
Ali Bey’in  gazavat-namesi, Ankara 1956, 105-6.)

Nergis1 was also an accomplished poet, and
renowned as a calligrapher both for his skill in the
ta“lik script, and for his speed of copying.

For two centuries after his death, Nergisi was
honoured as master of the mature Ottoman insha®
prose, and his style was widely imitated. However,
with the rising popularity of a simpler, more direct
literary style in the Tanzimat era and later, he was
reviled for promoting what was considered a stilted
and unnaturally affected style, a florid elegance which
was held to have completely sacrificed sense to sound
in a bombastic, overladen language. In the wake of
this extreme critical reaction, his works have become
largely neglected. It is nonetheless accepted that his
influence upon the development of the Ottoman ingha?
style was profound.

Bibliography: The scanty details on Nergisi’s
career are found mainly in his own works listed
above; for entries (not always reliable) in Ottoman
tedhkire and other biographical works, see the bibl.
to O.F. Akiin’s essential article s.v. in I4, ix, 194-7.

(CHRISTINE WOODHEAD)

NESH’ET Kuopja SULEYMAN, an Qttoman

poet. He was born in Edirne in 1148/1735, the son

of the poet Ahmed Rafi® Efendi, then in exile; the lat-
ter is known as Musahib-1 Shahriyari. With his father,
who had regained the sultan’s favour by writing a
sharki’ which met with general approval, he came to
Istanbul. He also accompanied his father on a journey
to the Hidjaz, and the young Hadidji, on his way back,
joined the Mewlew order in Konya. After his father’s
death, he devoted himself to study, especially Persian,
in order to understand the Methnawi. In Persian,
which he came to love passionately, he attained a high
degree of perfection, with the result that he had more
pupils than an ordinary school in his house in Molla
Giirani, where he taught Persian and expounded the
Methnewi  (Methnewi-kh*anlik). He enjoyed great
prestige among the people. Later he attached himself
to the Nakshbandi Sheykh Bursawi Emin Efendi. He
held a fief, and therefore took part in 1182/1768 in the
Russian campaign. He could use the sword as well as
the pen. Nesh’et died in 1222/1807 and was buried
outside the Top Kapu.

He received the nom-de-plume of Nesh’et from
Djidi. Nesh’et was 2 moderate poet but an admirable
teacher. No-one would say an unkind word about
him, and they winked at his smoking the éibuk, which
was otherwise forbidden. He wrote poetry in Turkish
and in Persian. Many of his pupils far surpassed him,
such as Ghalib Dede [¢.2.]. He left a Diwdn, collected
together in 1200/1785 by his pupil Pertew Efends,
which was printed in two parts in Bilik (1252/1836).
His Makhlag-names (about 20 in the Diwan) are distinc-
tive in character; these are poems in which he
bestowed epithets upon gifted pupils. In addition, he
left writings en the Nakshbandiyye: Tifan-i marifet;

Tardiamat al-“ishk; Maslak al-anwdr wa-manba® al-asrar.
His Terdjeme-i sharh-1 dii-“bayi-i Molla Djami was printed -
at Istanbul in 1263. A biography of him by Pertew
Efendi which was continued by Emin Efendi is said to
exist.

Bibliography: Bursali Mehmed Tahir, ‘Othmani’
mi’ellifleri, ii, 461; Mu‘allim Nadji, in Medjmiia,
no. 8, 74-6; idem, ‘Othmanl’ shaSirleri, 64-70;
Khazine-yi funin, Istanbul 1312, i, 230 (Esiaf),
Thureyya, Sidiill-i “othmani, iv, 552; Sami, Kamis
al-a%lam, vi, 4576; Mehmed Dijelal, “Othmanis
edebiyyats nimiineler, Istanbul 1312, 263; Fliigel, Die
arabischen ... Hss. ... zu Wien, i, 686; 14, art. Nes'et
(Fevziye Abdullah Tansel). Two of his ghazels are
given in Fahir Iz, Eski tirk edebiyatinda nazim, Istan-
bul 1966-7, i, 435-6. (TH. MENZEL)
NESHRI (d. before 926/1520), Ottoman

historian.

Neshri’s one, partially-surviving, historical work,
the Dyjihan-nima, marks a pivotal point in both the
development and the study of Ottoman
historiography. However, very little is known with
certainty about its author, aside from his makhlas
Neghri, which occurs at the end of the history in a
kasida addressed to the reigning sultan Bayezid II
[g.v.]. From scanty and largely unreliable references
by later Ottoman writers such as Latifi, “Ashfk
Celebi, ‘Ali and Katib Celebi [g.20.], it was long
thought that his given name was Mehmed and that he
lived mainly in Bursa, for some time as miiderris at the
Sultaniyye medrese. References in the Djihdn-nima
implying a personal knowledge of Bursa support the
assumption of his residence there, and the style of his
history suggests that he was a member of the ‘ulema>,
Otherwise, there is nothing in the history or in other
known contemporary sources to confirm either his
name or his profession. A certain Neshri Hiiseyn b.
Eyne Beg mentioned in a Bursa court register of
884/1479 may or may not be identical with the
historian. The only explicitly personal information in
the Dyjihan-niima establishes that Neshri was present in
the Ottoman camp at the time of Mehemmed II’s
death in 886/1481, and that his account of the subse-
quent Janissary riots in Istanbul is based on personal
observation. The date of his death is also uncertain,
though it is possible that, as stated by Latifi, he lived
into the reign of Selim I (for biographical discussion,
see F. Taeschner, Gihanniima. Die altosmanische Chronik
des Mevlind Mehemmed Neschri, Leipzig, i, 1951, 9-14;
M.C. Sehabeddin Tekindag, Nesri, in I4, ix, 214-15;
V.L. Ménage, Neshri’s History of the Ottomans: the sources
and development of the text, London 1964, 1-5).

Neshri’s Djthan-niima was originally conceived as a
universal history in six parts, but only the last section
is known to be extant. This consists of an introduc-
tion, and three fabakas covering respectively the
Oghuz Turks, the Saldjiks of Rim and the
Ottomans; it chronicles events down to 890/1485
(Bayezid II's conquest of Akkerman), and concludes
with a list of the principal viziers and holy men of the
Ottoman period, followed by the dedication to
Bayezid I1. The style is a relatively straightforward
Ottoman prose. The work was probably completed
between 892/1487 and Rabi¢ I1 898/February 1493
(Ménage, Neshri’s History, 9). Neshri's sources are not
named in the text, but for the Ottoman period appear
to have been principally ‘Ashik-pasha-zade’s history,
a chronological list, takwim, of the mid-15th century,
and an anonymous chronicle of the late 15th century
(P. Wittek, Zum Quellenproblem der éllesten osmanischen
Chroniken (mit Ausziigen aus Nesri), in MOG, i [1921-2],
77-150; Ménage, op. at., 10-19). The Djthan-nima
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PERTEV’IN HOCA NES’ET BiVOGRAFISI'

BDog. Dr. Ekrem BEKTAS
Harran Universitesi, Fen Edebiyat Falkiiltesi,
Tirk Dili ve Edebiyat Boliimii

OZET

Hoca Neg’et, XVIII. yiizyiln ikinci yarist ile XIX. yiizyilin ilk geyregi arasinda
Istanbul’da yagamis, devrinin dnemli muallim ve sairlerinden biridir. Nes’et, Omriini
insan yetistirmeye vakfetmis bir sahsiyetdir. Molla Gilrdni’deki konagm bir okul gibi
dgrencilerin hizmetine sunan Hocamn etrafinda edebi bir muhit olugmugtur. Bu yazida,
sz konusu edebi muhitin en gézde égrencisi ve sairi Pertev'in hocast Hoca Neg'et'in
hayati haldanda yazdigi biyografi iizerinde durulacak ve bazi degerlendivmelerde
bulunulacaknr.

Anahtar Kelimeler: Hoca Neg 'et, Pertev, biyografi, dibace

PERTEV’S HOCA NES’ET BIOGRAPHY

ABSTRACT

Hoca Nes'et, lived in Isianbul between the second half of the XVII. century
and the first quarter of the XIX. century, is one of the important teacher and poets in his
era. Neg'et is a person who devoted his life to cultivate people. There had been a
literary entourage around the Hoca that offered his mansion in Molla Giirant as a
school to the students’ service. In this paper, the biography of Nes’et Hoca that is
written by his student Pertev who was the most popular student in related literaty
entourage will be focused on and some evaluations will be made.

Keywords: Hoca Nes'et, Pertev, biography, preamble

Hoca Nes’et, XVIIL yiizythn ikinci yanst ile XIX. yizyiin ilk ceyregi
arasmda Istanbul’da yagarms, devrinin 6nemli bir sairi, muallimi ve sahsiyetidir.
(Ogras: 1991; Geng: 1996; Giizelyliz: 1997; Canim: 1995; Pala: 2007, 159-164)
Kaynaklarda “kaht4 ricil” yani “yetismis devlet adarm kithg” olarak
adlandmlan bir dénemde, Hoca Nes’et 6mriinii insan yetigtirmeye vakfetmistir.
Dolayistyla sairliginden ziyade hocaligs, renkli kisiligi ve-6grenciletine yazdif
mahlas-ndmelerle tanman Hoca Nes’et’in etrafinda bir edebl muhitin olustugu
bilinmektedir. Bu yazida, s6z konusu edebi muhitin en gézde 6grencisi ve sairi

! Bu yazi, 16-18 Ekim 2009 tarihinde Mardin’de diizenlenen “V. Klasik Tirk Edebiyatt
(Prof. Dr. Harun Tolasa Hatirasma) Sempozyumu’nda sunulan bildirinin gdzden
gecirilmis ve genisletilmis seklidir.
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